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  A DISZNÓ TEREMTÉSE


  


  


  NEGATÍV DISZNÓVÁGÁS


  SZEREPLŐK FELSOROLÁSA:


  A parasztember  Dezső bácsi (48 éves)


  A felesége  Terézia néni (45 éves)


  A lányuk  Erzsike (22 éves)


  Az udvarló  Márton (25 éves)


  


  1. böllér  Kristóf (36 éves)


  2. böllér  Péter (30 éves)


  


  Hátsó szomszéd férj  Jóska bácsi (46 éves)


  Hátsó sz. feleség  Marika néni (42 éves) szemüveges


  A lányuk  Henriett (18 év)


  


  Elülső szomszéd férj  Lajos bácsi (47 éves)


  Felesége  Ibolyka néni (43 éves)


  A fiúk  Vilmos (18 éves)


  


  A postás férfi  Sándor (33 éves)


  A pap  Gyula atya (60 éves)


  A kolduló asszony  Rozi néne (kb. öreg)


  A két sétálóasszony  Borbála és Ágnes (55 évesek)


  


  A szemközti szomszéd  Béla (40 éves)


  Henrietta barátnője  Veronika (18) éves


  Az ifjú vadász  Szilárd (24 éves)


  A fuvaros  Jenő (36 éves)


  


  A kutya  Bobi (5 éves)


  A DISZNÓ TEREMTÉSE


  Az UFO szerkezet érkezése


  Naprendszerünkbe ott és akkor belépett, a Tejútrendszer külső régiójából érkező ismeretlen repülő szerkezet. Hatalmas sebességgel haladva, egyenesen a Nap, majd a Föld felé vette az irányt, a Belső- Naprendszer elérése után. A bolygónk környezetében, vagyis még az Űrben, lassulásra változott a mechanika mozgása. Az óriási lendülettartományból napokig fékeződött. A megfelelő mértékű sebesség elérésekor, lankás megközelítéssel a bolygónk légkörébe ereszkedett. Tüzes csóvát húzva maga mögött, a fékeződő zuhanása idején. Rövidesen elérte a felhők zónáját és addigra kellőképpen alacsony, légköri repülési ütemre tett szert. Az ereszkedést követő tüzes füstölgés, ami a messzeségből is jól látszódott véglegesen elmaradt.


  A Csendes óceán felett, az UFO jármű pajzstechnikája, felfelé irányuló mozgással az űreszköz csúcsrészébe, záródott. A védelmi rendszerének zsugorodó alaphelyzetbe rendeződése után, feltárultak az oldalán körben elhelyezkedő ablakszerű lőrései. Különféle szondaműszerek türemkedtek elő a csillogó kagylóra, esetlegesen ékszerdobozra emlékeztető külsejére. A géptest kecses ívvel, a megfelelő magasságra állt és hozzáfogott megkerülni a bolygót. A Föld, kontinenseinél a felszínhez igazodva repült, eközben megfigyelte a számára érdekesnek tűnő helyszíneket. Európa területén sokfelé széjjelnézett, hosszabban elidőzött. Valamilyen furcsa kutatási feladat okán, Magyarországnak az Észak- Dunántúl elnevezésű tájegységében lévő, egyik kis faluja felett körözni kezdett. A faluban az egyik parasztcsalád portája, főképpen felkeltette az UFO űreszköz figyelmét. A település területe felett megállt és hosszasan, talán egy kilométeres magasságban lebegésben maradt. Ekkor az Idegenek a gépben hallgatózva, éppen a magyarországi Kossuth Rádió bejelentkező szignálját fogták, majd következett a magyarok érzelmeire ható induló. A UFO-k, a Rákóczi Induló hallgatásába feledkeztek bele. Elmélyülten próbálták értelmezni ezt a dallamos zörejt, amit a Földlakók zenének neveznek. Egyelőre nem értették, mire jó ez, s egyáltalán miért kell a földieknek ilyesmi? Nekik viszont tetszett, rendesen végighallgatták.


  A történet Magyarország egyik kis falujában, egy parasztembernek és az ő családjának a háza táján játszódik, akikhez az űrből érkező UFO egység különleges-cselekvést előidéző sugárzást vetített le.


  Földünk naptáraiban ekkortájt a 2011-es évet mutatták a számozások. Pontosan 2011. február 6-át. hajnali 5 körül járhatott az óra. Azon a napon, a gazdálkodó háztáján és persze az egész vidéken csípős hideg lengedezett. A talajon néhány centiméteres vastagságú hótakaróval tartotta magát a tél. A csillagos éjszaka a vége felé nyújtózkodott. A keleti égbolton a távolban, már megindulhatott mélykék színben, vékonyan hajnalodni. Egyszerre, a messzeség semmijéből az égbolton feltűnt egy fénylő pont, amely cikk-cakkosan és hol gyorsabban, hol meg lassabban változtatta a helyzetét. Közeledve erősödött a fénye és meg lehetősen nagyobb lett a fényeinek foltja. Mozgását körözve lassította és észrevehetően ereszkedett, végül megállt 60 méteres magasságban, csak úgy a levegőben. Furcsa repülő felépítés volt, ilyet mostanában, élőben, senki sem látott. Leginkább az újságokban szenzációt keltő UFO képekre hasonított. Ahogy lebegett, érzéketlenséget tanúsított a gravitációra, erőlködés nélkül tartotta a levegőben nehéz géptestét nagyjából a gazdálkodó udvara feletti légben. Semmihez sem hasonlító halk, sustorgó sistergés azért hallatszott és a talajról felnézve, a lámpák erejétől csak a fényáradat látszódott, a mechanika inkább rejtve maradt. Néha, lassan forgolódott, legalábbis a fényforrásainak mozgása erre engedett következtetni, s mindent, ami a talajról érdekelte, hidegszerű, célzott fehér fénnyel megvilágított. A parasztembernek az udvarán, a gazdasági épületeknél kutakodva, alaposan széjjelnézett, mintha keresne valamit.


  Az udvaron feltűnően látszódott a monumentális szalmakazal, mellette a szárítókötélen a száradó kiteregetett ruhák merevre fagyva. Méterfák halomban, deszkarakatok letakarva és egy jókora, lombnélküli cseresznyefa tarkították a középsőudvart. Az UFO tekintetek felfedezhették a gépszínt a traktorokkal, pótkocsikkal, különféle mezőgazdasági gépekkel, a műhelyet mindenféle szerszámmal. A kamrákat, betárolt zöldségfélék, befőttek, lekvárok, szörpök, mézes bödönök tették izgalmassá. A pincét borral, sörrel, pálinkával, krumplival, káposztákkal, almákkal zsúfolták teli. Padlásokon, a szénát, kukoricát, másféle gabonákat és a lomokat tárolták. A füstölőben fa rudakon kolbászok sorakoztak, sonkák, szalonnák lógtak felmadzagolva a kampókon.


  Ebben az udvarban, saját lefüggönyözött óljában tanyázott a hűséges foxi kutya, Bobi. Ma éjszaka éppen nála vendégeskedett a két fiatal szomszéd macska. Ezen a hideg téli éjjelen, így aludtak ők hárman, biztosítva egymásnak a meleget.


  Az Űrlények, a hideg-fehér fénnyel tovább kutakodva, a leghátsó udvarban megtalálták a tyúkólakat tyúkokkal, a libák ólját a libákkal, a kacsák laposabb ólját a kacsákkal, a tehénistállót a tehenekkel, a galambdúcot a galambokkal, aztán megtalálták a disznóólat, de azt üresen. Megbillent az UFO szerkezet, gyors pörgő forgásba kezdett és talán felháborodásuk eredményeképp, kékes-lilás fényt sugárzott a parasztportára és a környékére. Majd ezt a sugárkibocsátást többször megismételte és várakozó pozícióban maradt. Nem reagált semmire, nem csinált semmit, csak egyhelyben ácsorgott, gépszerűen, pontosan, szilárdan tartotta helyzetét, nem lengett ki a térben egy milliméternyit sem. A világosság érkezésére már teljességgel láthatatlanná vált a kinézete. Emberi szemmel nézve, eltűnt a légből, mint egy érzékcsalódásos tünemény, pedig ott volt és végig jelenség maradt a láthatatlanság színével, meg az UFO hajó tömegének nyomasztó érzetével.


  Az Idegenek hátrébb is mehettek volna, mert volt ott ugyanúgy kazalban szalma. Arrébb, szénagurgulák gúlába hordva, terebélyes trágyadomb, kukoricakévék halmozva és méhkasok sorban. Még tovább, gyümölcsös, szőlő, szántó, lucernás, legelők és erdők terültek el.


  A falu helyzet


  Lent falun, minden csendes, nyugalmas, már-már unalmas. Álmosító annak a városlakónak, aki falura téved vendégségbe és nem kapcsolódik be a parasztok hétköznapi életébe. De izgalmassá válik azoknak, akik vidéken betársulnak a feladatokhoz, tevékenyen részt vesznek a cselekvésekben, szereplést vállalnak a falusi életben.


  Ide távol van az összes alapvető ellátás és szolgáltatás, a boltok, az orvosok, a hatóságok, a kultúra, a turizmus, és hasonlóképpen minden, ami a városoknál létezik, nos, az itt nincsen. Lakosság létszáma is csekély. Talán még az idén tartja magát a 100 fő, de ahogy telnek a napok, hónapok fogynak a tagok. A falu lakójának fele hetven év körüli vagy azon túli. Az a pár fiatal, akikkel büszkélkedhetnek, távlatokban gondolkodnak s egytől-egyig a távolba vágyakoznak. Már nem a városba, hanem egyből nyugatra, minél messzebbre, külhonba.


  Középkorú életidejüknél tartanak pár családban a hitvestársak. Ők, lelkesen küzdenek ezért-azért, talán a falujukért is. Nincs sok esélyük, a kihalás közeleg, kis településük elhal majd végleg. Csendesen fog búcsúzni községüknek neve, a lakott települések nyilvántartásából. A természet meg visszaveszi az ősi földet, itt nyer, de máshol viszont jócskán vereséget szenved. Amíg áll a falu, s benne vánszorog a lüktető élet, addig had zengjen az ének. Harsogjon a nevetés, teremjen a szőlő, folyjék a bor, konduljon a templom harangja és senkinek se legyen szomorú napja. Itt sincs minden veszve, halad a modern idő, van gyarapodás, hiszen egyre nagyobbá lesz a temető.


  A parasztporta bemutatása


  Egyszerű, szerény, takaros ház, amelyben Dezső és családja lakik. A szomszédjainak ugyancsak ilyen jellegűek a házaik. Ők hárman alkotják a falujuk új körzetét, az Új Sort. Boldogok ezek a családok, életük szépen alakult, magukhoz mért álmuk és vágyuk teljesült, eddig. Jó barátsággal segítették egymást mindenben. Irigység nem férkőzött egyikőjük lelkéhez sem. Egymásért és a gyorsabb haladásért gyakran, együtt működtek kalákában. Munkálkodtak szorgalmasan, kis bőség körbevette őket folyamatosan. Mind a három családnak egy-egy gyermeke lett, hogy miért csak ennyi, nem tudhattuk meg. Úgy érezték végrehajtották, génjeik késztetéseit, eredményes emberéletet vittek végbe, sikerült mindannyijuknak boldogságban, örömben élni a létet. Rendelkeztek autókkal, mezőgazdasági gépekkel, földekkel, állatokkal és munkahelyekkel. Dolgoztak, alkottak, gyarapítottak, lett is mindenük rendesen. Jól éltek, hol így, hol úgy gazdagodtak, a gyerekeik meg tanultak.


  Az Új Sorral szemben helyezkedett el hármuknak a szembeni szomszédja, vagyis Bélának a háza. Ez a ház már a hírhedett Ó Szer volt. Valamikor régen, Béla szülei építették, s amióta a szülők öröknyugalomba szenderültek, azóta szeretett fiúk Béla, egyedül lakja, ezt a faluszerte közismert házat.


  06:00  A parasztember és az ő feleségének ébredése


  Dezső bácsinak, a parasztembernek a hálószobájában, még javában vetítette a legújabb szerelmes Brazil tv sorozatot a lapos képernyőjű televíziókészülék. A lapos tv a franciaággyal szemben, a falra volt felszerelve. Így az alvók feje fölött folyton árnyék-árnyalatok mozogtak a falon. A franciaágyon erőteljesen horkolt a pörge bajusza alatt, az előzőnapi fáradtságot kipihenni vágyó parasztember. Baloldalán, picike éjjeliszekrényen, az éjjeli lámpa mellett, savállótálcán egy két deciliteres üvegpohár üresen tátongott. Higgadtan, szárasságban állva várta a reggelt. A gazda bezzeg harcolhatott álmában, mert rumlis lett a fekhelye, szétrúgta a megvetett ágy esti rendjét. Még a kedvenc hálótársa, a fonott borítású, kis kabalademizsonja is a szőnyegre keveredett, természetesen üres állapotban. Parasztemberünk jobbján, merev testtartásban alvó felesége pihent. Ez a nő, az életének értelmet biztosító szigorú szerelme, az ő Teréziája, pihegett az ágyon, szépségére sokat adó gazdaasszonyi szerepben. Az arcán pakolással, szemein uborkaszeletekkel felrakodva fegyelmezetten aludt, állig betakarózva. A takarója szolid redőin sehol egy gyűrődés, szabályos, redőkhöz méltó hullámokkal és simulásokkal követte az asszony gömbölyded vonalait.


  A hálószobában, az ablak melletti sarokban, csinos kosárkában szundikált az asszonyság kis kedvenckéje, a koromfekete-bundájú kandúr macska. Keskeny, piros színű bolhairtó nyakörvvel a nyakában, arisztokrata stílusban kényelmesen terült el és csak néha horkantott, karmainak meresztésével kisérve azt. Talán ő is hallhatta a szerelmes Brazil sorozat aktuális epizódjának mély mondanivalóját, a ma éjszakai szereplőktől. A cselekmény túláradó hatásaitól vagy az imént bevillanó kékes-lilás színű erős fénynek a ragyogására felriadt álmából, a merengő cica. Felébredésének első pillanataitól rögtön, hasmenésre kényszerítő jelek figyelmeztették a közelgő eseményre. A zárt szobából nem tudott kisietni, így az ablakalatti beugróban találta meg az alkalmas helyet. Szobatiszta jószág volt jellemét ítélve, nem szokott bepiszkolni. Mindig időben ki tudott kéretődni, de most azonnali megoldásra lett szüksége. A majdnem földig érő függöny takarásában gyorsan végbevitte a szükség utasítását, vagyis a rejtett helyszínen rotyogtatva, sikerült a dolog. Felriadt erre a jellegzetesen egyedi, szagos zajra a gazdaasszony és azonnal kiadta alvó férjének a riasztást.


  Becsinált a macska. Hallod? Apjuk!  szólította urát.


  Hallom  jelezte a gazda, csámcsogott hozzá párat, s aludt tovább.


  Az asszony folytatta a vészhelyzetre való felhívást  legalább nyisd ki az ablakokat és rakd ki a macskát.


  Jó, de most már minek?  szólt a férj és megint, nem történt semmi.


  Az asszonyság felemelte a hangját.  Dezső! Hát szedd már össze magad! Intézkedj végre!


  A férfiember felült az ágyon és felkapcsolta a kis ernyőslámpáját. Csendben feltápászkodott, ásított, karjaival nyújtózkodott, s nekiállt bemozgatni elgémberedett testét. Sanda pillantásokat vetett alvó feleségének irányába, ellenőrizte, hogy nem lesi-e a ténykedését imádott nője. Elégedetten nyugtázta magában, alszik az ő drága asszonya. Különben sem látna semmit, mert méretes uborkakörszeletek borították nőjének fáradt szemeit, a ráncok visszaszorításának okán kerültek este, oda. Az engedelmes férj, az ágymelletti ötliteres műanyagkannáért hajolt. Kézbe vette, lecsavarta a kupakját, halk, lassú, de pontos mozdulattal és teletöltötte borral az üvegpoharat. A művelet lezárása közben, a kannát felemelte a szájához és nagyot ivott, csak úgy vákuumozva húzott belőle. A boros edény csendes mozgatása közben, visszacsavarta rá a kupakját. Egy mozdulattal elrejtette a helyére, az ágy és az éjjeliszekrényke közzé. Kézfejével a bajusza alatt megtörölgette a száját. Tornázásba fogott, óvatosan megrázogatta egész testét, mindenét a megfelelő pozícióba rendezte, végezetül az üvegpohárból kóstolgatva, élvezettel kiitta a bort. Az eddigi események után, nekiállt erőteljesebben mozogni, járkált, aztán néhány térdemelést végzett. Felvette a fonatos kis demizsont és azt is a szekrényke mellé rakta. Az irányító gombjainak nyomkodásával lekapcsolta a tévét. Kicsit tétlenül ácsorgott a hírtelen támadt csendben, majd hiányérzetében visszakapcsolta a készüléket. Széjjelpislantott, mit is csináljon? Rövidke töprengéssel, megkezdte a kijelölt feladat végrehajtását. Résnyire kitárta az ablakot. Szótlanul kiment a kazánházba, a macskája csendes léptekkel szégyentelenül követte. Pár perc múlva kislapáton fahamut hozott be és az eddigi gyakorlatnak megfelelően felhintette vele a tetthelyet, meg az ott lévő bizonyítékokat. A lapátot letette a kupac mellé, a későbbi folytatáshoz. Intézkedett tovább, bezárta az ablakot, megigazította a függönyt és a sötétítőt. Elégedetten körbe nézett. Talán várta királynőjétől a dicsérő szavakat, de azok, mint mindig, úgy most is elmaradtak. Saját magának kellett teljesítményét jutalmaznia. Újra töltött tehát, a kannából a pohárkába. A kannát helyére rakása előtt, szájon csókolta, s ez alatt üresre szívta. Már könnyen emelte és egy szuszra kiitta, alig volt nyoma benne a bornak. Álmosan leült az ágy szélére és a poharat vette kézbe. A kóstolgatásra fogott pohárból kortyolgatott, ízlelgette a benne lévő borocskát. Az évjárat iránti elégedettségét, csak úgy magának gondolatban dicsérte. Boldogságot átélve, élvezettel fogyasztotta el az italt. Mint aki jól végezte dolgát, valahogyan betakarózva elfeküdt az ágyon és lekapcsolta az éjjeli lámpáját. Igen ám, de ekkor ébredt az asszony. Felkattintotta a saját kislámpáját és szólásra tárta a száját.


  Dezső!  szólt és leszedte a szemeiről a vitaminos ránctalanná igazító borogatást. Vagyis a krémekkel megpakolt, két nagyméretű uborkakorongot. A férj válasz helyett horkantott és átfordult a másik oldalára. Az asszony megint szólította az urát.


  Dezső, dolgunk van! Keljünk fel és oldjuk meg!  Ezután kiment a fürdőszobába és megkezdte a pakolás eltávolítását az arcáról. Mire visszaérkezett Dezső gazda felöltözött, és bejelentette, hogy megpiszkálja a tüzet, majd megrakja fával a kazánt, had legyen kellemesen jó a meleg. Az asszony a hálószobában leült a fésülködőasztalához és a hajából egyenként kiszedegette a hajcsavarókat. A tükör előtt ülve szép frizurát fésült, szerény kivitelben nappali sminket kent fel magára. Miután végzett, ügyesen, gyors mozdulatokkal felöltözött. Rendet rakott a szobában, lekapcsolta a tévét, s utóbb kivonult a konyhába folytatni férjén az uralkodást és a Dezső által lefőzött erős feketekávét elfogyasztani.


  Erzsike és az udvarlója Márton, búcsúzkodik


  06:30 lehetett, amikor a parasztházaspár egyetlen leányának az utcára néző szobaablaka kinyílódott és ott, egy lendületes legény, név szerint Márton lépett ki rajta az előkert területére, a téliesített rózsatövek mellé. Nem először ment erre, mert komoly útcsapa volt kitaposva. A lány, akinek Erzsébet a neve, kihajolva még két csókot tapasztott álmai lovagjára, az elbűvölő fiatalember ajkára, nagy ölelkezéssel összefonódva. A tüzes búcsúzkodás után a hódítólegény, fehér ló nélkül, az előkert kiskapuján kijutott az udvarra és onnan az utcaajtón a főutca járdájára. (Több utca nem volt a faluban, csak ez az egy.)


  Böllérek érkezése


  Néhány házzal arrébb látszódott, a nagy vehemenciával közeledő két fiatalember Kristóf és Péter alakja, akik a böllér munkát bevállalták a mai napra. Őket látva Márton úgy tett, mint aki éppen most ér ide Dezső bácsiékhoz. A járdán ácsorogva bevárta a bölléreket és a kézfogások után egyszerre léptek a parasztporta kiskapujához, aztán egyikőjük a csengőgombot nyomkodta.


  A szerelmi boldogságban leledző leányzó, édesanyjától örökölt tehetségével a leskelődés és hallgatózás után, halkan behajtotta az ablakszemeket. Szaporán, nekilátott felöltözni, de  óh, jaj,  minden mozdulatnál, Márton jutott eszébe, akinek csodát adó érintései, gondolatban újra és megint, végigfutottak a női testén. Erzsikénk úgy érezte, az ő énjének része távolodott a messzeségbe. Mártonnak férfi személyét hiányolta a romantikus női szíve és vágyta vissza, kéjesen érzékeny nőstényi teste. Szerelmes leánynak ez kellemetlen, kínzó állapot. Majd mindinkább az, ahogyan múlik az idő, s amidőn az imádott kedvesének ölelése nélkül az telik. Egyre nyugtalanítóbbá, feszültebbé, ingerültebbé, agresszívabbá, stb. teszi a lányt, az óra tik-tak zajának hallása. Aztán, ha Dezső bácsi gyengéden bekopog az ő imádott lányának szobaajtaján és közben szolidan köszön,  jó reggelt kicsim  hát akkor kap olyan visszaköszöntő választ, hogy az ajtónak kilincsét markolva, azt égető tüzes vasnak érzi, s jobbnak látja személyét más irányba vinni.


  A házhoz érkező három fiatalember egyike újra megnyomta a csengő gombját az utcai kapunál. Jelezték a háziaknak, hogy itten volnának a kapuban. A gazda lassacskán kiért elébük s jókedvűen, örvendezve fogadta a fiatalokat. Dezső bácsi, mint házigazda, a háznak a hátulsó részén lévő, nagyméretű konyha helyiségébe vezette a vendégeket. A lakásnak volt benti konyhája is, de az parányi méretű, valamint rendkívül kényes stílusú, a belépés oda mindenkinek tilos. Kivétel volt a gazdaasszony és a két barátnője, akik egyben szomszédasszonyok. Ezt tudták az idejárók, de aki netalántán elfelejtette, az a gazdaasszony haragja elé kerülhetett.


  A csinosan felöltözött Erzsike a folyosóról betoppant a hátsókonyhába, s rögvest szerelmének, Mártonnak a karjaiba vetődött. Kettejük arcán gyermeki mosolygással áradt az ártatlanság fénye, s úgy viselkedtek, mint akik hosszabb idő óta nem találkoztak. Mindenki szerencséjére most randevúzhatnak, s végre valahára lehetővé válhat, hogy egymás karjaiba zuhanhassanak. A gazda viszont nem így gondolta. Asztalhoz parancsolta a férfiakat és rideg férfias hangon Mártont is oda szólította. A férfiak elsőre italoztak, másodjára beszélgettek, harmadjára bölcsen röhögtek, ha úgy egyáltalán lehet. Előkerült Terézia a haloványan kisminkelt gazdaasszony (magunk között bátran kimondhatjuk, szép nő, csinos, szemrevaló asszony) és itallal, kávéval, teával, forralt borral kínálgatta a csapatot, aztán gyors igyekezettel reggelinek megfelelő étkeket rakott elébük.
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